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Ruy Cinatti — um timorense?

Dentre os principais objetivos dos Cadernos de Poesia, destaca-se o de
preconizar sua independéncia em relacdo a quaisquer escolas ou movimentos
literarios. Influenciados pelo conceito de poesia moderna, os poetas dos Cadernos
buscavam uma poesia comprometida com o conflito social, que s6 existe enquanto
condi¢do humana e nasce de um compromisso existencial entre o ser humano e o
mundo que o cerca. Nesses objetivos se inclui, portanto, a poesia de Cinatti, que:
"Etica e estética sdo indissocidveis; vida e poesia tém a exigéncia de
compromissos a assumir, o que se torna patente nas causas diversas que Cinatti
elegeu e fez tema de sua obra"'.

Somada a essa preocupag@o com as questdes que envolvem o ser humano,
a obra poética cinattiana ¢ também impregnada por sua concep¢do cristd de
mundo, que prega a igualdade e a fraternidade entre os homens, seguindo os
designios de Sdo Francisco de Assis e o ensinamento biblico "Amai-vos uns aos
outros € ao proximo como a ti mesmo". Pode-se entdo dizer que, em Ruy Cinatti,
"[vlida e obra afinam por um diapasio religioso"’, ou seja, a religido e o
entendimento cristdo do mundo ndo sdo apenas a base, mas também elementos
essenciais para a sua compreensdo do universo. Essa maneira de compreender o
universo consiste na inter-relacdo e na integracdo dos seres. A natureza € o

universo dependem dessa interse¢do. Nas palavras de Leonardo Boff:

A natureza e o universo ndo constituem simplesmente o conjunto dos objetos
existentes como pensava a ciéncia moderna. Constituem, sim, uma teia de
relagdes, em constante interagcdo, como os v€ a ciéncia contemporanea. Os seres
que interagem deixam de ser apenas objetos. Eles se fazem sujeitos, sempre
relacionados e interconectados, formando um complexo sistema de inter-retro-
relagdes. O universo &, pois, o conjunto das relagdes dos sujeitos.>

" BORGES, Maria Jodo. "Cinatti: a poesia como investidura". Revista Ler. p, 68, 1997.
? Idem. p, 68.
3 BOFF, Leonardo. 4 dguia e a galinha. p, 74.
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Essa consciéncia do universo como espago das relagdes entre os sujeitos ¢
latente na obra cinattiana. Nas questdes ecologicas/humanas observadas nos seus
poemas e textos cientificos, fica bem clara a no¢do de que no universo tudo ¢
complementar.

As relacdes dos homens entre si, bem como a relagdo do homem com a
natureza sempre ocuparam posi¢do de destaque nos estudos que Cinatti realizou.
As viagens de reconhecimento que fez pelo territdrio timorense sdo um exemplo
de tais relagdes. Como cientista, percorreu toda a ilha, recolhendo material para as
teses que escreveu sobre Timor. Em um fragmento de carta enderegada a sua avo,

€SCreve:

Como lhe disse na tltima carta passei a semana passada no enclave de Ocussi,
visitando a circunscri¢do, as suas florestas e montanhas, em passeios de 8 a 9
horas a cavalo! Gosto muito desta vida e faz-me muito bem a saude do corpo e do
espirito. Para a semana € possivel que va para o extremo leste, para Lautem, fazer
a mesma vida.*

Devido a estas viagens, Ruy Cinatti passa a conhecer a ilha muito bem, ¢ a
percorre de ponta a ponta, realizando pesquisas elaboradas sobre o local. O
resultado mais significativo dessas excursoes pela ilha ¢ a sua gradual
aproximagdo com os nativos. Tais viagens figuram como um fascinante encontro
com o outro e, a partir da personalizagdo do contato entre "explorador" e
"explorado", o exdtico desaparece, as diferencas diluem-se. Ao conhecer os
timorenses de perto, o modo como vivem, suas preocupagdes € sentimentos,
Cinatti "quebra" as diferencas e aquele povo, tdo desconhecido até entdo, passa a
ser extremamente proximo e familiar. O convivio direto e acentuado com o

timorense desperta a simpatia e, sobretudo, o carinho por este povo tdo receptivo.

Nas excursoes pelo interior tive ocasido de conviver directamente com o

timorense, de aceitar a sua hospitalidade nunca negada sempre multiplicada em

numerosos requintes. Era natural que o sentimento me levasse a falar dele com
: 5

carinho.

* CINATTI, Ruy. Apud. STILWELL, Peter. op. cit. p, 185.
> Idem. p, 186.
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Ao estreitar suas relagdes com os nativos, Ruy Cinatti preocupa-se cada vez
mais com a situacdo destes. As condi¢des humanas e sociais destas pessoas
passam a ser uma de suas grandes preocupacdes. Em uma carta ao governador
Oscar Ruas, datada de 1948, Cinatti ja revelava sua indignacio com a situagio do

timorense:

O facto de se apresentarem contas certas ndo quer dizer que os indigenas nao
passem fome, que os salarios sejam irrisérios, que um preso esteja em melhores
condi¢des que um homem livre, que a autoridade gentilica seja desautorizada,
etc., etc., etc. O que estd certo no papel pode estar erradissimo na realidade.
Como sempre vai-se tocar na questdo moral. As aparéncias harmoniosas sdo mais
prejudiciais que as realidades desordenadas.’

Anos mais tarde, mais precisamente em 1952, revolta-se contra os quadros
da administracao colonial, ao tomar conhecimento da escravizacao dos timorenses
para a constru¢ao dos campos de aviacdo. Escreve uma carta ao entdo governador

Serpa Rosa, demonstrando sua indignagao perante tal fato:

Parece que o Senhor Administrador Manuel Dias Pefo se prontificou a construir
um campo de aviacdo (...). Com esse fim em vista, ndo hesitou um momento, nem
os escrupulos impediram a escolha reflectida dos meios para o conseguir. Os
levantamentos realizaram-se; homens, mulheres e criangas — velhos e novos - .
foram vistos em levas sucessivas, dia e noite, em condi¢cdes precarias de
alimentacdo ¢ sob a ameaga continua de rija bordoada. Quando as desergdes
comecaram a efectivar-se, o Senhor Administrador Manuel Dias Pedo actuou
como verdadeiro capataz de senhor de escravos. (...) ameagou as familias dos
desertores de represalias sobre os corpos e os haveres se aqueles se ndo
apresentassem; e, uma vez apanhados e "depurados", carregou-os de cadeias,
uniu-os de tornozelo a tornozelo e duplicou-lhes os trabalhos "livremente
oferecidos".’

Essa preocupacdo com as condi¢des do indigena refletem-se também na
sua poesia. No poema "Propdsito inadiavel", o poeta trata da miséria do "pobre
timorense esqualido”, que ¢ obrigado a beber "dgua do pantano / onde escoam
lixos". O sentimento descrito pelo poeta ¢ de magoa. As condi¢des em que o

timorense se encontra deixam-no profundamente triste.

% Idem. p, 190.
7 Ibidem. p, 191.
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Propdsito inadiavel

O que magoa ¢é ver o pobre
timorense esqualido beber
agua do pantano

onde escoam lixos,

comer poeira

e saudar-me, quando

rodo na estrada,

deus ocioso.®

O poeta denuncia o egoismo dos governantes, que ndo se importam com as
péssimas condi¢des dos indigenas, preferindo fugir a tentar melhorar a vida dos
nativos. Nota-se também a sua afinidade com "o timbre limpo / das almas dos
timorenses", que o conheciam e sabiam quem ele era, ao contrario dos
portugueses, que ndo o souberam avaliar, a0 ndo utilizarem o seu conhecimento
profundo da ilha e de seus moradores para uma melhoria da administragdo

colonial.

Fugir € melhor que prometer
esperanca em melhores dias.
Fugir ¢é reter

o discurso limite

travado pela virgula

da duvida maniaca.

[.]

Afino-me pelo timbre
limpo das almas

dos timorenses esqualidos
que me soletram vivo.’

No entanto, apesar de nao concordar e, mais do que isso, condenar a
administragdo portuguesa em Timor, o poeta tem consciéncia da sua condi¢ao de
portugués/colonizador, tanto que, no final do poema, com esta morte simbolica de

si mesmo/o portugués, ele prenuncia a Unica forma de libertacdo daquele povo.

E sigo,

limpo na alma e no rosto,

sujeito a condigdo que me redime.
Os Timorenses s6 terdo razao

¥ CINATTI, Ruy. op. cit. p, 263.
? Idem. p, 264.
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quando me matarem. "
Nas entrelinhas, pode-se ler uma critica & dominagdo que a metropole

impde as coldnias, e também aqueles que querem sempre tirar proveito do "mais
fraco" em seu favor. Este poema preza a igualdade de direitos e o respeito pela

pessoa humana. Vitorino Magalhdes Godinho declara, acerca deste poema, que:

Cada homem seja considerado pelos outros um fim em si proprio e nunca um
instrumento a servigo deles, jamais um meio na prossecucao de fins que lhe sejam
extrinsecos. E correlativamente: que ninguém se rebaixe a instrumento manejavel
pelos outros ao bel talante deles. Tal correlagdo implica a cooperagdo em pé de
igualdade, repelindo quer o egoismo quer a vontade de dominar. Donde se conclui
que a pretensdo a chefia é sempre um desrespeito pela pessoa humana. E essa
descoberta de que os outros ndo passam de objetos manusedveis, em determinadas
condigdes sociais, que fere, por exemplo, o poeta a deambular por Timor."'

Seu engajamento nas questdes sociais, bem como a sua critica a
dominagdo colonial pode ser ilustrada também pela questdo da lipa, que ¢ um
pano tradicional usado em volta da cintura pelos timorenses do sexo masculino. O
governo de Dili havia decretado a proibicdo do uso deste pano no ano de 1954.
Ruy Cinatti faz entdo um protesto condenado tal medida e envia-o para Lisboa.
No documento, a indignac¢ao do autor com relacdo a prepoténcia e a arbitrariedade
desta medida esta bastante clara. Cinatti justifica o uso da lipa, ressaltando seu
carater pratico e artistico. O autor parte em defesa da manutengdo e,
principalmente, do respeito pela cultura do timorense. Segundo sua opinido, esta
proibi¢do:

[...] denota a prepoténcia deste Governo, o completo desrespeito pela dignidade

de atingidos e ndo atingidos, e uma imprevidéncia politica que, em conjunto com

outras do mesmo género, pode vir a ter conseqiiéncias perigosas para a nossa
soberania, (...). Sob pretexto de que a /ipa era impropria do sexo, deu-se foros de
lei a uma arbitrariedade que, em ultima analise, evidencia total ignorancia das

condi¢des locais ¢ da cultura dos povos (...). Esqueceram-se, no entanto, que o

timor usa cal¢do debaixo da lipa e que esta serve, ndao apenas para adorno que a

tradigdo legitimou, mas sobretudo para os fins praticos de proteger o corpo contra

o sol, contra a chuva, contra os frios da noite ou da montanha, contra os
mosquitos, e até contra os espinhos do mato."

" Ibidem.
" GODINHO, Vitorino Magalhdes. Apud CINATTI, Ruy. op. cit. p, 558.
2 CINATTI, Ruy. Apud STILWELL, Peter. op. cit. p, 220.
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Devido a afinidade que possuia com os nativos, assim como o
companheirismo que se estabeleceu entre ele e os ilhéus, este passa a ser um
defensor das causas timorenses. Com uma critica impregnada de preocupacao
social, publica, em 1956, um manifesto intitulado "Em favor do timorense", cujo
objetivo principal era contestar a opinido geral que os metropolitanos tinham

acerca deste povo.

Contra a opinido, mais ou menos corrente, de que o Timorense é preguigoso,
arredio a qualquer esfor¢o a que ndo seja forgado e pouco afeito a estimulos
progressivos, oponho indirectamente a opinido de que o metropolitano ¢
desordenado, rotineiro, fantasioso, derrotista, pouco afeito a estimulos que ndo
tenham por base o dinheiro e arredio, também, a qualquer esforco que ndo
redunde em interesse imediato."?

Para Cinatti, Timor ¢ um espaco de conhecimento e aprendizado de si
mesmo e dos outros, € a sua poesia pode ser encarada como o testemunho dessa
nova experiéncia. Isto faz com que esta ilha, tdo longe de Portugal, assuma um

lugar especial para o autor. Para Jorge de Sena, o Timor de Ruy Cinatti:

Nao é, porém, nele, uma paisagem literaria, ou um daqueles mundos a que os
poetas se agarram para criar-se uma pequena mitologia propria; ¢ mais: um objecto
em que se concretiza a aproximagdo do poeta consigo mesmo ¢ com a vida humana
dos outros."

Ruy Cinatti tinha um sentimento de compaixdo para com Timor e os
timorenses. Compaixao, entretanto, nao no sentido de ter pena, mas no sentido de
compartilhar o que o outro sente e pensa. De fato, Cinatti compartilhava os
sentimentos dos timorenses € esta compaixao, € todo o seu comprometimento com
as questdes que envolviam a ilha e seus habitantes, fez dele um homem especial
aos olhos dos nativos, tao especial que foi aceito como um irmao. O pacto de
sangue que fez com dois chefes timorenses ¢ o ritual que celebra essa aceitacao.
Os dois homens, ao celebrarem o pacto, transformam-se num s6. O ritual une-os,
tornando-os aliados. O sol e a lua, elementos carregados de simbolismo, sdo as

testemunhas desta unido.

" Ibidem.p, 556.
'Y SENA, Jorge de In. CINATTI, Ruy. op. cit. p, 485.
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Ruy Cinatti assinala em Para uma corografia emotiva de Timor, que "[0]
juramento de sangue, a que ambos prestamos de mutuo acordo, foi celebrado pelo
segundo cantico, originalmente em fataluku, lingua do extremo leste de Timor".

Em seguida, transcreve o cantico:

Nobres ha muitos. E verdade.
Verdade. Homens muitos. E muito verdade.
Verdade, que com um lengo velho

as nossas maos foram enlacadas.

Nos como aliados, eu digo.
Panos, um s, tal qual afirmo.
A lua ilumina a minha face.
O sol ilumina o aliado.

Agua de Héler! Pelo vaso sagrado!
Nunca esquega isto o aliado.
Juntos, combater, eu quero.

Com o aliado, combater, eu quero!

A lua ilumina a minha face.

O sol ilumina o aliado

Poderemos, talvez, ser derrotados

ou combatidos, mas somente unidos."

Em Paisagens Timorenses com Vultos, Ruy Cinatti descreve mais
detalhadamente este ritual, onde se percebe a importancia dos elementos naturais

como fonte da energia que ird unir os dois homens:

Corta-se um dedo, mete-se dentro de um copo com tuasabo, aguardente de
palmeira, ¢ depois bebe-se. Ha um sacerdote gentio que diz "Maromak feto !
Maromak mane ! ", que quer dizer: "a energia que atravessa o sol fémea, a energia
que atravessa o sol macho". A seguir, tal como sucede na consagrag@o a um bispo,
as maos unidas e um lengo enrolado a volta delas, canta-se um poema: nos dois
SOmos amigos, se vencermos somos iguais, se formos derrotados somos iguais, tu
bebeste a agua da ribeira dela, eu também bebi a 4gua da ribeira dela.'®

'S CINATTI, Ruy. op.cit., p 549.
' CINATTI, Ruy. Apud STILWELL, Peter. op. cit. p, 302.
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Ao ser aceito pelos timorenses como um irmao, um aliado, Ruy Cinatti
transcende o papel de cientista/explorador/colonizador e passa, por juramento de
sangue e, portanto de fidelidade, a fazer parte daquela comunidade, daquele povo.
Assumindo Timor como nova patria, torna-se portugués e timorense. A identidade
timorense tem, entretanto, um significado particular, pois ¢ escolhida pelo espirito
e pelo coracdo. Sophia Andresen ressalta o significado desse ritual de unido e

conseqiiente aceitagao:

Ao longo dos dias, ao longo dos anos, muitas vezes falei de Timor com o Ruy.
Contou-me como celebrara o pacto de sangue com o chefe de uma familia
timorense e como por isso, segundo a lei ancestral de Timor, se tornara ele proprio
um timorense. De facto para ele Timor era uma verdadeira patria. Para mim era
uma ilha encantada no Extremo Oriente, mas para ele uma patria — o lugar onde
encontrara o seu destino."’

No animismo, crenca tradicional do Timor, os elementos naturais, como as
pedras, as arvores, especialmente as de grande porte, as ribeiras, as florestas sdao
objetos de culto, j& que sao lulik, ou seja, sagrados; tudo que ¢ /ulik tem alma,
como as pessoas. O ser supremo ¢ Deus, chamado em tétum (lingua original
timorense), Maromdk, que etimologicamente significa "o brilhante". Este ser
supremo, no entanto, ndo ¢ normalmente objeto de culto, que se dirige aos
antepassados e aos objetos naturais ou artificiais considerados portadores de
poderes sobrenaturais. Ruy Cinatti, sustentando uma relagdo harmoénica entre o
homem e a natureza, atribuia aos elementos naturais um valor simbolico e
sagrado. Devido a essa singular capacidade de conceber a natureza como /ulik, os
timorenses enxergaram-no € aceitaram-no como irmao. Os lagos de fraternidade
estabelecidos entre o poeta e a ilha consolidaram-se cada vez mais e os timorenses
respeitaram-no profundamente. Em uma carta a um professor seu de Oxford

€SCreve:

Estou muito feliz em Timor. (...). Esta ilha é um paraiso antropologico,
completamente ignorado e demasiado vasto para um homem soé (...). Encontrei
trés lugares com pinturas rupestres, qualquer dos trés no extremo leste da ilha,
distrito de Lautem, posto administrativo de Tutuala (...). Tudo somado estou
muito feliz e ndo voltarei a Europa dentro dos proximo seis meses. Os

7 In excerto do prefacio a A Janela de Timor. Disponivel em www.ruialme.pt.
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Timorenses sdo meus amigos ¢ um deles disse que eu era como Deus. ("Sr. Eng.
a nésa Maromak")"™®
Como ressalta Peter Stilwell, essa observacao do timorense corresponde a

forma tradicional de tratar um ancido, manifestando respeito pela sabedoria e a
justica da divindade suprema.'’ Esta declaracio do amigo timorense so reforca a
profunda relacdo de amizade e cumplicidade que se criou entre Cinatti e 0s
nativos da ilha.

Estas idéias estdo bem representadas no poema "Premonicdo". Tanto a
integracao do poeta com a natureza, revelada pela subida ao monte, como a
atencdo que dispensava as questdes timorenses, revelada pela sua cumplicidade

com "as praias e horizontes", sdo belamente ressaltadas em seus versos.

Premonigao

Hei-de chorar

as praias mansas de Tibar e Dili,

as manhas, mesas de bruma, de Lautém,
os horizontes transmarinhos de Dare,

as planicies agricolas

de Same ¢ de Suai.”’

A subida ao monte Tata-Mai-Lau tem um significado simbolico. Ao subir
ao monte mais alto, o homem consegue enxergar a verdade das coisas, ja que: "A
ascensao da montanha (...) o desejo do divino: chegado a este ponto da sua
evolucdo, o homem busca na Natureza o sentido misterioso da sua vida."*'. Ao
chegar ao topo de uma montanha, o homem evolui e, a partir de entdo, comeca a
ser capaz de desvendar o mistério da vida. Sobre o Tata-Mai-Lau, Cinatti escreve
que: "O proprio nome Tata-Mai-Lau, cuja tradugdo evidente sera a de 'Pico do
Avd', na acepcdo de mais alto ou de antepassado mais antigo, congrega os
predicados positivos e negativos do conceito de sagrado (...)"**. Os montes sdo

sagrados para os timorenses ¢ o Tata-Mai-Lau, por ser o "Pico do Avd", tem uma

'S CINATTI, Ruy. Apud, STILWELL, Peter. op. cit. p, 302.

1 STILWELL, Peter. op. cit. p, 302.

2 CINATTI, Ruy. op. cit. p, 562.

2l CINATTI, Ruy.Impressdes de uma viagem pelos territérios portugueses da Africa Ocidental.
p,0.

2 CINATTI, Ruy. Obra Poética. p, 562
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simbologia propria, que denota sabedoria suprema. E por esse motivo que o poeta

deve subi-lo para enxergar a verdade.

Ao Tat-Mai-Lau,

o0 Avo dos montes,

hei de subir

- ¢ descer a cha verdade

que todos negaceiam,

a verdade — minto! — que ja tardam
os que por Timor ndo se esqueceram,
pecando por atraso,

malicia tibieza.

) . . 23
Timor e Timorenses isolados!

A situacdo de Timor no quadro politico mundial era também uma de suas
preocupagdes principais. A fim de se compreenderem as posi¢des politicas que
Cinatti adotou, ¢ fundamental que se faga um breve panorama histérico da politica
de Timor Leste; para isto ¢ necessario que se fale também da Indonésia e de sua
independéncia da Holanda.

Dominada pela india no inicio da Era Crista e islamizada a partir do século
XV, a Indonésia foi ocupada por portugueses que estabeleceram centros
comerciais no século XVI. No século seguinte foi conquistada pelos holandeses,
tornando-se uma colonia da Companhia das Indias Orientais Holandesas.

Durante a Segunda Guerra Mundial, mais precisamente em 1942, o Japao
ocupou a Indonésia. Em 1945, o lider nacionalista Sukarno proclamou a
independéncia desta. Os holandeses tentaram restabelecer o dominio colonial,
mas, depois de quatro anos de guerrilha e da ameaga de retaliacdo econdmica por
parte dos Estados Unidos da América, reconheceram-lhe a independéncia em
1949.

A Indonésia independente comegou uma politica expansionista,
reclamando em primeiro lugar os restos de influéncia inglesa e holandesa no
sudeste asiatico. Em agosto de 1962, as Nagoes Unidas referendaram a anexacao
da Nova Guiné Ocidental e do oeste da ilha de Timor que, por sua vez, também

reclamava sua parte oriental.

2 Idem. p, 475.
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Ruy Cinatti alertou para uma possivel invasdo indonésia de Timor,
avisando do perigo que o governo de Sukarno representava para o territorio
timorense. Para ele, "Timor continua a ser fruto cobicado pela Indonésia, e sera,
decerto, o objecto seqiiente a resolucdo do problema da Nova Guiné
Holandesa."*.

Com o intuito de evitar o processo de descoloniza¢do que j& vinha
afetando as outras poténcias européias, Portugal modifica, em 1951, sua
Constituicao da qual desaparecem as palavras "colonia" e "Império", substituindo-
as por "provincias ultramarinas" e "ultramar". A parte oriental de Timor passa
entdo a ser uma "provincia ultramarina" de Portugal a partir de 1957. Esta
situagdo permanece até¢ 1974, ano da Revolucdo dos Cravos, a qual foi
empreendida por um grupo de militares que pds fim ao regime totalitdrio de
Salazar, em vigor havia mais de quarenta anos em Portugal. A partir desta
revolucdo, acentuou-se o processo de descolonizagdo dos territorios administrados
pelos portugueses, provocado pelas guerras de resisténcia ao governo,
especialmente nos paises africanos, como Guiné Bissau, Mo¢ambique e Angola.
O objetivo dessas revoltas era que os portugueses reconhecessem a independéncia
desses territorios.

Ao contrario do que sucedera nas outras coldnias, em Timor Leste nao
havia um movimento armado contra a presenga portuguesa. A revolta mais
acentuada foi a do povo maubere em 1959, logo abafada pelos colonizadores.

Em 1975, a invasdo indonésia de Timor, ja prevista por Ruy Cinatti,
efetivamente ocorre. Depois da retirada de Portugal, a Indonésia, a essa altura
governada pelo regime anticomunista de Suharto, ocupa o territério timorense,
anexando-o em 17 de julho de 1976 e transformando-o em sua 27 provincia.

Os portugueses pretendiam, entre 1974 e 1975, reconhecer a
independéncia de Timor Leste. Entretanto, havia quem defendesse uma autonomia
mais alargada, e havia quem fosse a favor de uma integragdo a Indonésia. De

acordo com lan Martin:

# CINATT, Ruy. Apud. STILWELL, Peter. op. cit. p, 216.
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A "Revolug@o dos Cravos" em Portugal abriu uma nova era para as colonias
portuguesas. Portugal reconhecia agora as obrigagdes definidas no Capitulo XI
(da Carta das Nag¢des Unidas) e, em Julho de 1974, foi aprovada uma lei
revogando a defini¢do anterior de "provincia ultramarina" e aceitando o direito
das colonias a autodeterminagao, incluindo a independéncia.”

Ruy Cinatti, como profundo conhecedor de Timor, defendia a
autodeterminacdo, pois acreditava que o povo timorense ainda ndo estava

preparado para a independéncia total. Segundo José Leon Machado:

O poeta Ruy Cinatti, um dos poucos portugueses que conhecia bem o territorio,
quer geografica, quer socialmente, era a favor da autonomia porque, entendia ele, o
povo timorense ainda ndo estava politica e economicamente preparado para a
independéncia. Face aqueles que defendiam uma integracdo na Indonésia, afirmava
que os Indonésios estavam, muito menos do que os portugueses, a altura de prestar
o0 auxilio econdémico que Timor tanto necessitava.

Entretanto, para Cinatti, o processo de autodeterminagdo torna-se inviavel
sem um esclarecimento da populagdo acerca da questdo, ja que isto ¢ fundamental
para que o povo timorense comece a acreditar numa real independéncia. Sobre

esta questdo, o autor afirma que:

A autodeterminagdo € um direito que ndo se discute desde que esclarecido antes de
amado. Ou simultaneamente amado e esclarecido.

Viva pois a autodeterminagdo de Timor e dos Timorenses (que sdo 600 000 e ndo
umas centenas de infantes), se mais ndo fosse porque me ligam aos Timorenses
dois juramentos de sangue, actos juridicos que me vinculam ao espirito que os
determinou.”’

Sobre a integragdo a Indonésia, Ruy Cinatti mostra-se radicalmente contra,
alegando que este pais jamais terd as mesmas condi¢des que Portugal de

administrar Timor. Aqueles que defendem esta idéia, manda um recado:

Acaso se esquecem esses jovens entusiastas de que Timor foi sempre uma
provincia deficitaria e que o incremento da populagdo s6 virda a agravar o
condicionalismo local por melhores que sejam as infraestruturas a prover?

Acaso se esquecem de que a Indonésia, por demais assoberbada com o seu vasto
mundo, nunca podera prestar o auxilio que Portugal, bem ou mal, lhe tem
prestado? Ou que — grave dilema — nunca daria assentimento a uma independéncia

2 MARTIN, lan. Autodeterminacéo em Timor Leste. p, 37.

* MACHADO, José Leon. Timor Loro Sae e o pés-colonialismo. p, 5. Disponivel em
www.ipn.pt.

2T CINATTI, Ruy. op. cit. p, 563.
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que, unidas fatalmente as duas partes da ilha, abriria precedente, ha muito
desejado, por ndo poucas parcelas do somatorio indonésio?

Acaso se esquecem ainda do que ¢ o Timor indonésio sob o dominio, ndo de
Timorenses, mas de Javaneses tdo altaneiros como os Castelhanos em relacdo as
restantes etnias espanholas? Ou que os Timorenses indonésios atravessam a
fronteira em busca do pao que lhes falta ou do tratamento sanitario de cujos
servicos sdo deficientes?”®

O poema "Realismo Politico" reflete essas posi¢des adotadas por Cinatti.
Em poucas estrofes, o poeta expressa seu ponto de vista com relagdo a
autodeterminacdo e a independéncia de Timor, que deve ser conquistada pelo seu

povo:

Realismo Politico

Se os Timorenses quiserem ser Indonésios,
passem para o outro lado.

Se os Timorenses quiserem ser Portugueses,
tém-me ao seu lado.

Se os Timorenses quiserem ser independentes,
29
Construam-se !

Uma revolugdo traz consigo mudangas na estrutura politica e social, bem
como transformagdes na mentalidade das pessoas. Entretanto, isto ndo ocorre de
imediato. E bastante dificil a assimilagdo de novos tempos. Estas questdes sdo
abordadas no poema "Programacao", no qual Ruy Cinatti mostra-se irado com o
descaso das autoridades portuguesas com relagdo a Timor. Através desse poema-
manifesto, o poeta tenta acordar aqueles que ainda nao atinaram para as
mudangas. Como profundo conhecedor dos timorenses, ndo admite que qualquer
um venha governar Timor; exige "um homem bom,/ viril,/ previdente", que saiba
ouvir os que conhecem a ilha e, assim, dar a Timor o valor que ele sempre soube

reconhecer.

B Idem.
* Ibidem. p, 478.
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Programacao

Depois do vinte e cinco de Abril

nada mudou

porque os homens ndo mudam de um dia
para o outro.

E assim assisto

- exemplo, o de Timor no qual me sinto —
4 mesma economica postura

de que Timor

de nada vale

e que portanto qualquer tipo serve

p'ra Timor governar por mais uns anos.
Eu digo néo!

porque era outro antes e depois

dos vinte e cinco de Abril

e conhecendo os Timorenses melhor que
ninguém

(modéstia, rua!)

exijo um homem bom,

viril,

previdente,

que faca de Timor orgulho meu

ouvindo os outros

30
que melhor conhecem.

Pode-se dizer que a sua posicdo politica com relacdo a Timor antes,
durante e depois da Revolucao dos Cravos ¢ definida, entre outros fatores, pela
ligagdo fraternal que estabeleceu com a ilha e seus habitantes. O livro Timor-
Amor, do qual fazem parte esses Ultimos poemas aqui destacados, foi escrito em
1974, ano da Revolucdo e nele nota-se claramente o engajamento do autor com as

questoes politicas, a comegar pelo sub-titulo, que diz:

OU DE COMO SENTINDO O QUE FUI VENDO E OUVINDO
PROCLAMO ALTO & BOM SOM O QUE PENSO

NESTE MOMENTO HISTORICO EM QUE TODOS DEVEM

SENTIR, OUVIR, VER, MEDITAR PARA PODER AGIR.

TUDO REDIGIDO EM ESTILO POETICO PELO DITO.?!

3 Ibidem. p, 476.
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Na dedicatoria do livro: "Aos metropolitanos malatentos / Aos timorenses

desatentos"*>

, nota-se que a inten¢do do poeta ¢ alertar as pessoas, fazer com que
reflitam, meditem acerca da situa¢do do Timor e se empenhem em fazer algo pela
restauragdo e determinagao do territoério que tanto amou.

Apesar das inimeras barreiras que encontrou na luta pela determinacdo do
territorio timorense, os ideais pelos quais se empenhou parecem nao ter sido vaos.
Em 30 de agosto de 1999, por pressdo da ONU e da opinido publica nacional, os
timorenses finalmente tiveram o direito de votar pela autonomia ou pela
integracdo a Indonésia. Nas urnas, decidiram-se pela autonomia. Com isso, depois

de muita luta e inimeras vidas perdidas, finalmente Timor Leste garantiu sua

independéncia, tornando-se mais um pais a fazer parte da ONU.

3! Ibidem. p,473.
32 Ibidem. p, 475.
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